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Относно Тема 1. Обучение за повишаване на квалификацията за преподаване на български език в чуждоезикова среда
Обучението за повишаване на квалификацията за преподаване на български език в чуждоезикова среда ще се проведе през месец ноември 2020 г. в гр. Лондон, Великобритания.  Този период  е съгласуван с организаторите Милена Везенкова дружество „Б.Г. школо ЮК“, Българско школо „Васил Левски“ ел. поща milenavezenkova@gmail.com ,  Моб. тел. +44 785 21 25 275.  Посочен е само месеца на планираните обучения, като впоследствие ще се уточнят конкретните дати и място на провеждане.
Обучението е с продължителност 16 академични часа, от които 10 присъствени и 6 проведени електронно. Обучението ще се проведе в събота и неделя за улеснение на обучаемите. 
Кратка анотация: 
[bookmark: _GoBack]Разбирането за важността на съхраняването и развитието на майчиния език у децата билингви е заложено в Резолюция 12 от Генералната конференция на ЮНЕСКО през 1999 г., препоръчваща  използването на поне три езика в образованието: майчиния език, един регионален или национален език и един международен език. Разликите между изучаването на БЕ като първи език и като втори език са от психолингвистично и социолингвистично ниво. Усвояването на първия език е постигането на монолингвизъм, а резултатът е формиране на първична езикова компетентност. Изучаването на втори език е преход от монолингвизъм към билингвизъм. В първия случай детето се запознава в най-ранна възраст с речевата реализация на езиковите единици и постепенно достига до осъзнаване на езиковата система и на начините, по които тя функционира в различни социокултурни сфери. Във втория случай пътят е от системата към речта. Концептът втори език е сравнително нов за българския научен дискурс. Няма универсален подход за всички изброени възможности на социално-комуникативни ситуации при обучение по български език като втори език, но въпреки това съществуват допирни точки. За всяка ситуация трябва компетентно да се подберат методи и подходи при обучението, за да се постигнат максимално добри резултати. Фокус на обучението ще са методи и похвати за овладяване на българоезична комуникативна компетентност на учениците в българските училища в чужбина.
Тематично разпределение:
1. Овладяване на българския език в условия на билингвизъм
2. Специфики при ограмотяване на билингви
3. Комуникативноречев подход при развиване на уменията за четене и писане от деца, слабовладеещи българския език
4. Педагогическа подкрепа в билингвална образователна среда

Лектори : проф. д.п.н Румяна Танкова
		       доц. д-р Елена Събева

След успешно завършване се издава удостоверение за допълнително обучение с присъден един квалификационен кредит при спазване на на изискванията на Наредбата за статута и професионалното развитие на учителите, директорите и другите педагогически специалисти. Данните на тези учители се вписват в образеца от Приложение №1.


За допълнителна информация:
д-р Адриана Любенова
alubenova@yahoo.com
Моб. тел.: +359 895 476 048
Viber: +359 895 476 048
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